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3 UJASNEN| POMU

Treti kapitola - v mnoha ohledech klicovd - pribliZi teorie, o které se tato kniha
opird a na jejichz zdkladech stoji. S pojmy, které jsou zde predstaveny a v ndsledu-
jicich kapitolach pouZivany, naklddad rada autorti riznym zplisobem a ty tak na-
byvaji odliSnych vyznamu.*® V hustém lese interpretaci a reinterpretaci spolecen-
skych termind neni téZké se ztratit ani po mnohaletém badatelském usili. Stejny
pojem pouzity v jiném kontextu ziskdva ¢asto novy obsah.* V predkladané knize
je uzivino mnozstvi pojmu, které vyzaduji teoretické upfesnéni. Jsou napiiklad
lidé, ktefi opustili svoji vlast — Ceskoslovensko - emigranti, exulanti, uprchlici,
anebo slovnikem stdtnich komunistickych médii ,zrddci ndaroda“? Co se s nimi
stalo poté, co odesli? Asimilovali se nebo integrovali v majoritnich hostitelskych
spole¢nostech? Jsou to Cei, Slovici nebo Cechoslovéci? Co je to identita a miize
byt viibec ndrodni? Prdl bych si, abych na tyto otdzky mohl dat jasné odpovédi
podloZené konsenzem napiic¢ védnimi obory. Ale, jak je uvedeno v této kapitole,
nenf to snadné.

46 Jeden priklad za viechny, ktery v této prdci zazni jesté nékolikrdt. Tim je termin identila, na jehoZz
nejednoznacné uzivani ve spolecenskych védach upozornili sociologové Rogers Brubaker a Frederick
Cooper v jiz zminéné studii. Viz BRUBAKER, R. — CoOPER, F.: Beyond Identity, s. 1-47. Rozdilné vyznamy
se vazou naptiklad k pojmim naboZenstvi, kultura nebo nacionalismus.

47 Jednou se emigraci rozumi odchod, at jiz nuceny, nebo dobrovolny za hranice zemé, podruhé je ji
oznacovdn stav, ve kterém se prichozi v nové zemi nachdzeji, a jindy se misto emigrace pouZivd pojem
exil. Problematice pojmu exilu a emigrace se vénuje napiiklad profesor Milo§ Trapl z Univerzity Palacké-
ho v Olomouci. Viz TrarL, Milos: Terminologie pojmai o ceské, respektive ceskoslovenské (v letech 1918-1989)
emigraci ¢i exilu. In: Gonéc, V. (ed.): Cesko-slovenskad historickd rocenka 2005/1, Brno 2005, s. 73-77.

30



3.1 Emigrace a exil

3.1 Emigrace a exil

Zacneme nejdrive u zdanlivé jednoznac¢nych terminid - emigrace a exilu. Pojmem
emigrace fada autort oznacuje legalni migraci, akt odchodu z vlasti a trvalé usazeni
se v nové zemi. Emigrace je ,dvojstrannym pravnim aktem, legitimnim pro krajinu
odchodu a piichodu*.*® Casto, predeviim pro emigraci z éeskych zemi v 19. a na po-
¢atku 20. stoleti, byva uzivano pojmu ,vystéhovalectvi“ a jednd se o migraci osob
za lep$fmi Zivotnimi podminkami.* Jak uvadi Jozef Spetko, emigrace je ,socidlni
a hospoddiskou kategorii“.” Ti, ktef{ emigrovali, jsou z logiky véci ,,emigranti“. Tento
pojem se ovSem pouZzivd v ¢eské historiografii i pro turbulentni 20. stoleti, kdy -
vlivem obou totalitnich rezimt - byla situace o poznani komplikovanéjsi a kdy se
v odbornych publikacich vedle pojmu ,emigrace® zacal pouZivat i termin ,exil®.

O tom, 7e lidé prchajici pied nacismem a opoustéjici Protektorat Cechy a Morava
odchazeli do exilu, stejné jako o faktu, Ze BeneSova vldda v Londyné byla exilovd, pa-
nuje mezi historiky shoda. Se souhlasem se setka uZiti tohoto terminu i pro obcany,
ktef{ opustili Ceskoslovensko po komunistickém ,Vitézném tnoru® v roce 1948. Byli
to exulanti, , protoZe sli do exilu z opravnéné obavy pred prondsledovanim*® (naptiklad
¢initelé nekomunistickych stran), nebo ,z divodil zdsadnéjstho nesouhlasu s komu-
nistickym rezimem > ZjednoduSené bychom tak mohli uvést, Ze emigrace pro radu
autort souvisela s hledanim vhodnéjsich podminek k Zivotu v nové zemi, kdeZto
exil znamenal raznymi vnéj$imi vlivy vynuceny ochod za hranice.”

Problém s terminologii nastavd ovsem u lidi odchézejicich z Ceskoslovenska
do zahrani¢i o dvacet let pozdéji, po nasilném potlaceni praZského jara vojsky
Varsavské smlouvy. Pavel Tigrid, ktery ze zemé odesel do exilu dvakrat, kvili nacis-
tické i komunistické diktature,® a od roku 1960 Zil ve Francii, pti svém bilancovan{

48  SpeTRO, Jozef: Slovenskd politickd emigrdcia v 20. storoci. Jej vztahy k ceskej emigrdcii a k Cechom. Praha
1994, s. 5.

49 Naptiklad: BRoucek, S. - HrueY, K.: Cesi za hranicemi na pielomu 20. a 21. stolets.
50 SPETKO,J.: Slovenskd politickd emigrdcia v 20. storoct, s. 5.

51  Trapr, M.: Terminologie pojmai o ceske, respektive ceskoslovenskeé (v letech 1918-1989) emigraci ¢i exilu,
s. 74.

52 Toto déleni najdeme napiiklad ve studii o emigraci DuSana Ratici: , Emigrdcia ako pojem spojeny
v motivacnej oblasti s hladanim vhodnejsich Zivotnych podmienok mimo hranice vlasti vseobecne, exil, ako
odchod za hranice vyniiteny roznorodymi formami tlaku a danymi negativnymi politickymi okolnostami v do-
mouskej krajine.“ Viz Ratica, DuSan: Fenomeén emigrdcie zo Slovenska v 2. polovici 20. storocia — etnologické
vychodiskd. In: LuTHER, D. (ed.): E/migrdcie a Slovensko. Diverzita ako faktor transformdcii identit.
Bratislava 2006, s. 17-40.

53  Pavel Tigrid poprvé opustil Ceskoslovensko v bieznu 1939, kdy se mu naskytla piileZitost uprch-
nout do Londyna. Zde navédzal spoluprici s Ceskoslovenskou prozatimni (exilovou) vlddou a zacal se
podilet na ceském vysilani radia BBC. Do zemé se vritil po konci valky 18. 6. 1945, ale musel znovu
odejit do exilu v souvislosti s inorovym pievratem. M¢l byt zatcen jiz 23. 2. 1948, ale v té dobé pobyval
jako reportér v zdpadnim Némecku. Zpatky do vlasti se vrdtil az v prosinci 1989. Viz TiGrip, Pavel -
Kotvk, Petr: Mné se nestyskalo. Rozhovor Petra Kotyka. Praha 2010.
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3 Ujasnéni pojm

Sesti let uplynulych od srpnovych uddlosti, oznacil lidi, ktef{ se raznym zptsobem
zapojili do exilové ¢innosti, jako ,,emigraci politickou“.’* Do této kategorie ndleZeli
predevsim reformni komunisté, nebo lidé, ktef'i se aktivné podileli na politické
¢innosti v zdpadnim svété, jako naptiklad Jit{ Pelikdn nebo Jan Kavan. Ostatni jsou
potom oznacovani pojmem ,hospoddiska emigrace. Tedy ti, kteii Ceskoslovensko
udajné opustili predeviim kviili vidiné lepsiho Zivota a lepsim Zivotnim podminkam
na Zdpadé a jejich motivace méla byt byla ovlivnéna predev§im ekonomickymi
faktory. Toto déleni prevzali i dalsi autori a zminuje se o ném i Milo§ Trapl.”® Je
pravda, Ze podminky, ve kterych lidé odchdzeli v roce 1968 ¢i v roce 1969, byly
velmi rozdilné oproti konci ctyficdtych let. Dlouhou dobu byla v platnosti pravidla
pro cestu do zahrani¢i schvdlend v Akénim programu KSC 5. dubna 1968. Hranice
byly dlouho oteviené, az do 9. Iijna 1969, kdy byla zruSena platnost vyjezdnich
dolozek. Také prijimani uprchliki bylo v zemich, kam tehdy pfichazeli a ve kterych
byla koncem Sedesdtych let hospodaiskd konjuktura, vstiicnéjsi, nez tomu bylo
v dobé¢ po tnoru 1948.

Pii blizsf analyze situace v Ceskoslovensku a pii rozboru nahranych rozhovorti
s nardtory - pamétniky zjistime, Ze obraz této ,posrpnové emigracni viny“ a mo-
tivy tehdejsich odchodt do zahraniéi jsou daleko plasti¢téjsi a nelze je omezit jen
na zlepseni Zivotni trovné. O zklamdnf{ z vyvoje v Ceskoslovensku jako pohnutce
k emigraci mluvil v rozhovoru napiiklad Milan Rdcek a vyjadril tim pocity i ostat-
nich mnou oslovenych ucastniki této viny:

Lak diwvody k emigraci. Ja myslim, Ze vam na tuto otdzku odpovidaji pravdépodobneé vsichni
osmasedesdtnici stejné. |...] K tomu opusténi republiky, to bylo tak, Ze jsme vsadili v podstaté
na jednoho koné, a to byla demokratizace. Ty zmény byly v tom Sedesdtém osmém roce evidentni.
A najednou mél byt konec. Lidé byli nadSent z toho spolecenského pohybu a najednow byl konec.
My jsme to velice trpce nesli. “>

Motiviim, které vedly tisice lidi k odchodu z vlasti, bude vénovana jedna z na-
sledujicich kapitol, nicméné jiz z vySe uvedeného je patrné, Ze pro velkou cdst
z nich nebyla ekonomickd motivace primarni. V knize From Dubcek to Charter 77,
vydané k desdtému vyro¢i okupace Ceskoslovenska, popisuje historik Vladimir Ku-
sin tr'i hlavni davody, které primély vétsinu uprchlikti k odchodu ze zemé. Patfily
mezi né obavy z budouctho domdciho vyvoje, znechuceni z brutdlniho ukonceni
reformniho procesu v Ceskoslovensku, a nakonec vize materidlniho prilepseni.

54  Pavel Tigrid psal svou knihu o politické emigraci v roce 1974 a kromé hodnocent ¢innosti riznych
exilovych skupin v ni pfedjimal i vyvoj mezinarodnich vztahti a roli ceského a slovenského exilu v bipo-
larnim svété. Viz Ticrip, Pavel: Politickd emigrace v atomovém véku. Praha 1990.

55  TrarL, M.: Terminologie pojmii o ceské, respektive ceskoslovenské (v letech 1918-1989) emigraci ci exilu,
s. 74.

56  Soukromy archiv autora, rozhovor s Milanem Rackem, Sitzendorf an der Schmida 14. 9. 2011.
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3.1 Emigrace a exil

Jak ndsledné doddva, vétsina téch, co opustili vlast, jednala na zdkladé vice neZ jen
jednoho motivu.”

Velkou roli pfi rozhodovanti, zda odejit, ¢i zlistat, hrala ovSem nemozZnost ndvra-
tu a neblahd vidina pferuseni rodinnych kontaktq, stejné jako védomi, Ze odchod
zkomplikuje situaci ¢lenim rodiny, kteii setrvali ve vlasti. Komunisticky rezim
pochopitelné ochod svych obcanti na Zapad nelibé nesl a nejenze trestal odnétim
svobody az na pét let (podle § 109 trestniho zdkona)®® ty, kterf se k tomuto kroku
odhodlali, ale Sikanoval nejriznéjSimi prekdzkami i jejich pribuzné, ktefi ztstali
doma v Ceskoslovensku (¢asto ekonomickym a spolecenskym degradovanim). To
v§e znamenalo obrovsky psychologicky tlak, kterému museli uprchlici celit pred
svym odchodem z domova i po ném. Je$té jednou si dovolim citovat spisovatele
Milana Rdcka:

LA kdyz jsme odchdzeli, tak jsme opravdu odchdzeli naveky. Nedovedli jsme si predstavit, Ze
bychom se tam jednou vrdtili.

Souhlasim s nazorem Milose Trapla, ktery se kloni k tomu, aby i ti, kter{ odesli
proto, ,aby nemuseli znovu Zit v politickém ovzdusi diktatury a “tlaku |...], a sli, pro-
sté Teceno, za svobodou ™, byli oznaCovdni terminem ,exulanti“. K exulantim radi
Trapl i ty, ktefi byli prinuceni k odchodu za hranice rezimem v sedmdesdtych
a osmdesdtych letech (naptiklad v rdmci akce Asanace), nebo kterym byl zne-
moznén navrat do vlasti, jako tfeba kardindlu Josefu Beranovi ¢i spisovateli Pavlu
Kohoutovi. Proto se v této knize bude o emigraci mluvit pouze jako o aktu opusténi
rodné zemé a o stavu, ve kterém se v zahranici ocitly tisice Cechii a Slovéki jako
o exilu. Zaroven ceskoslovenské obcany, kter'i emigrovali, budu v ndsledujicich ka-
pitoldch charakterizovat terminem exulanti, anebo - terminologii archivnich pra-
ment v Rakousku ¢i Svycarsku - pojmem uprchlici (die Fliichtlinge, refugees)."

O definici uprchlika tak, jak byla stanovena v Umluvé o pravnim postaveni
uprchlikii prijaté v roce 1951 Valnym shromazdénim OSN v Zenevé,” jsem se

57 “[It] consisted of three basic factors: disgust over the forcible termination of the reformist experiment; fear of
the turn which future events in Czechoslovakia could take, and the vision of material betterment for themselves
and their children.” Viz KusiN, Vladimir V.: From Dubcek to Charter 77. A study of ‘normalization’ in Czech-
oslovakia 1968-1978. Edinburgh 1978, s. 172.

58 Sbirka zdkonu ¢. 140/1961 [online]. Dostupné z: https://www.ustrcr.cz/data/pdf/projekty/
usmrceni-hranice/dokumenty,/ zakon140-1961.pdf [cit. 2017-01-23].

59 Soukromy archiv autora, rozhovor s Milanem Rackem, Sitzendorf an der Schmida 14. 9. 2011.

60 TrapL, M.: Terminologie pojmai o Ceské, respektive ceskoslovenskeé (v letech 1918-1989) emigraci Ci exilu,
s. 15.

61 Fondy rakouského i $vycarského ministerstva vnitra hovoii o ¢eskoslovenskych uprchlicich (tsche-
choslowakische Fliichtlinge). Viz oznaleni fondu ve Svycarském spolkovém archivu (SBB, f. Politische
Flichtlinge: Tschechoslowakische Fliichtlinge.)

62, Uprchlik je osoba, kterd se nachdzi mimo svou vlast a md opravnéné obavy pred prondsledovanim z dui-
vodii rasovych, ndbozenskych nebo ndrodnostnich nebo z divvodii prislusnosti k wrcitym spolecenskym vrstvdam
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opiral jiz ve své diplomové praci Vidersti Cesi po 40 letech, na kterou nyni v fadé
ohledt navazuji.”* Nejenze byli na zdkladé této definice prijimdni ¢eskoslovensti
obcané zdpadnimi hostitelskymi zemémi po srpnové invazi, ale zdroverl mi tento
pojem dovoluje vyhnout se negativné hodnoticimu ndboji, ktery obsahuji terminy
emigrace nebo emigranti pro fadu naratord. Za emigranty byli starsi generaci exu-
lantd casto oznacovdni lidé spojeni vyhradné s ekonomickymi zdjmy, ktefi idaj-
né odchdzeli na ,zlaty Zdpad® za vidinou rychlého zbohatnuti. Hanlivé oznaceni
semigrant” znamenalo v nékterych kruzich ceskych starousedliki nebo pouno-
rovych exulantd ve své podstaté totéZz, co zlatokop deformovany komunistickym
rezimem a nemajici zidné ndrodni citéni.** Nesmime také zapominat, Ze rovnéz
komunisticky rezim v Ceskoslovensku oznacoval odchod do zahraniéi za ~emigra-
ci“, kterou casto spojoval s adjektivem ,,zraddnd®.

3.2 Cesi, Slovaci a Cechoslovaci

Problém s terminologii nastava i u pojmu cesky, slovensky a ceskoslovensky. Ces-
koslovenskd socialistickd republika byla podle Ustavniho zikona 100,/1960 Sb. ze
dne 11. cervence 1960 predevs§im ,republikou ¢eskoslovenského pracujiciho lidu®,
zaloZend na ,pevném svazku délniki, rolnika a inteligence, v jehoZ cele stala dél-
nickd trida“.® Podle ¢lanku jedna ustavy §lo o stat dvou rovnopravnych bratrskych
ndrodd, Cechti a Slovak?, jak pravil v dstavé ¢lanek jedna. Rakouské, $vycarské, ale
i urady dalsich zemi zdpadniho svéta pochopitelné pristupovaly k uprchlikiim jako
k ob¢antim Ceskoslovenska a v archivnich materidlech nalezneme pievazné zmin-
ky o Cechoslovécich, ¢eskoslovenskych uprchlicich, piipadné o ¢eskoslovenskych
turistech, ktef'i se v prvnich dnech po Sovétské invazi nemohli vritit do vlasti.%

nebo i zastdavani wrcitych politickych ndzori, je neschopna prijmout, nebo vzhledem ke shora wvedenym obavdm,
odmitd ochranu své vlasti.“ Viz Umluva o pravnim postaveni uprchliki [online]. Dostupné z: http://
www.osn.cz/wp-content/uploads,/2015,/03 /uprchlici.pdf [cit. 2017-01-22]. Vice o tématu uprchlictvi:
GoOoDpWIN-GILL, Guy: The refugee in International Law. New York 2007.

68 Havc, O.: Vidensti Cesi po 40 letech, s. 13-14.

64 Proto i historik Botivoj Celovsky pii publikovani dopisti G¢astnikii ¢eského exilu uvedl ndzev své
knihy v uvozovkich. Viz CrLovsky, Botivoj: ,, Emigranti“. Dopisy politickyjch uprchlikii z pronich let po ,Vi-
tézném vinoru® 1948. Senov u Ostravy 2008.

65 Toto znéni ustavy platilo az do fijna 1968, kdy byl schvdlen ustavni zakon ¢. 143/1968 Sb. o ces-
koslovenské federaci. Text tstavy z roku 1960 viz Ustava Ceskoslovenské socialistické republiky. Ustav-
ni zakon 100/1960 Sb. [online]. Dostupné z: http://www.psp.cz/docs/ texts/ constitution_1960.html
[cit. 2017-02-06].

66 O situaci Ceskoslovenskych turist v Rakousku viz STERrN, Silke: Die tschechoslowakische Emigration.
Osterreich als Erstaufnahme- und Asylland. In: Karner, S. - Tomilina, N. - Tschubarjan, A. - Bischof, G. -
Is¢enko, V. - Pozumenscikov, M. - Ruggenthaler, P. - Ttama, O. - Wilke, M. (eds.): Prager Frihling.
Das internationale Krisenjahr 1968. [Bd. 1.] Beitrige. Kéln 2008, s. 1025-1042. Zaroven ve Svycarském
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Nicméné v exilu bylo spoluZiti obou ,bratrskych narodt“ komplikované. Obé
narodni skupiny prevazné tihly k formovani vlastnich organizaci, spolkd a klubti,
které ziidkakdy spolupracovaly. To bylo ddno predchozim spole¢enskym vyvojem
i rozdilnymi cili exilovych skupin, pficemz neuralgicky bod predstavoval uz Kosic-
ky vlddni program z 5. dubna 1945. Ten mimo jiné zakdzal vladni pravicové strany,
potvrdil preorientovani zahrani¢ni politiky na Sovétsky svaz a vyrazné zménil tvar
povéle¢ného Ceskoslovenska. Jablkem svaru byl pro Cechy a Slovéky Zijici ve vlasti
i v exilu. Ostfe proti nému vystupovala skupina kolem generdla Lva Prchaly. Celou
situaci popisuje doktor Cholinsky zabyvajici se exilovym politickym aktivismem
jako ,nesmifitelny rozkol“.*” Problémem bylo, Ze slovensky povale¢ny a potinorovy
exil byl formovan nejen demokratickymi a cirkevnimi predstaviteli (Josef Lettrich,
Dusan Téth), ale i byvalymi ¢leny Hlinkovy slovenské lidové strany a predstaviteli
Slovenské republiky (Ferdinand Durcansky, Karol Sidor), kteii v povale¢ném ob-
dobi usilovali o obnoveni slovenské statnosti.”® Pro ¢esky exil byla primarni obno-
va demokratickych pomériti v zemi, zatimco pro velkou ¢dst slovenskych exulantt
hrila, vedle padu komunistického rezimu v Ceskoslovensku, zdsadn{ roli také otdz-
ka ndrodniho sebeurceni.

To vytvdrelo mezi obéma exilovymi skupinami radu tfecich ploch. Rozdilna
stanoviska byla patrnd napiiklad pii vzniku Rady svobodného Ceskoslovenska,
organizace s ambici zastupovat cely ¢eskoslovensky exil.* Pokusy o dosazeni ¢esko-
-slovenské dohody, které na jeji ptidé probihaly, skoncily netispéchem. V zaznamu
z panelové diskuse vénované ceskému a slovenskému exilu zminuje Jir{ Pernes, Ze
wjakkoliv cesty politikoveé verbdlné uzndvali existenci svébytného slovenského ndroda, nebyli
ochotni akceptovat pozadavky, s nimiz slovensti clenové Rady svobodného Ceskoslovenska
vystupovali“.” Rozpory se projevovaly uvniti* exilovych organizaci a mezi nimi, ale
dotykaly se exulantii i v osobni roviné. Nékolik nardtort ve Svycarsku i Rakousku
popisovalo v rozhovorech tento ambivalentni vztah, ktery panoval mezi obéma
exilovymi skupinami. Josef Blazek, praktikujici katolik, ktery chtél dat zapsat v po-
loviné osmdesatych let své syny na Slovenské gymnazium v Rimé, uvedl:

spolkovém archivu je k dispozici cely fond nazvany Ceskoslovensti uprchlici pod signaturou 255. 2. Viz
SBB, fond Politische Fliichtlinge: Tschechoslowakische Fliichtlinge.

67 CHOLINSKY, Jan: Nesmifitelny rozkol 1948-1956. Politicky aktivismus v proni etapé ceského exilového
hnuti. Securitas imperii 16, 2010/1, Praha, s. 52-87.

68 Literatura k slovenskému exilu viz SpeTKO, Jozef: Slovenskd politickd emigrdcia v 20. storoc. Jej vatahy
k Ceskej emigrdcii a k Cechom. Praha 1994.

69 O vzniku, ¢innosti i problémech Rady svobodného Ceskoslovenska existuje fada odbornych pub-
likaci napriklad: JIRAsEK, Zdenek — TrapL, Milos: Exilovd politika 1948-1956. Pocdtky politické organizova-
nosti a cinnoslti potinorové emigrace a vzanik Rady svobodného Ceskoslovenska. Olomouc 1996.

70 Zdznam panelové diskuse. Slovensky, cesky a ceskoslovensky exil po roku 1945. In: Gonéc, V. (ed.): Ces-
ko-slovenska historicka roc¢enka 2005, Brno 2005, s. 90.
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JJenze Cesi a Slovdci to... Spousté Slovdkim byl blizsi slovensky komunista nez cesky katolik.
Ten nacionalismus tam byl hodné citit. Tam jich bylo hodné v Mnichové jesté z toho Slovenskeého
stdtu. Pak tam ale oba kluci studovali a Petr tam maturoval. “™

Jiny pfiklad zminil v rozhovoru Stanislav Kra¢mer, ktery po svém odchodu
z Ceskoslovenska bydlel krdtkou dobu u slovenské rodiny ve $vycarském Boudry:

Jd jsem se dostal do Boudry a ze zacdtku to bylo dobré, ale pak zacaly ty ndrodnostni problémy

mezi Cechy a Slovdky. To jsem neznal. [...] A najednou jsem narazil na: ,Cesi jsou lepsi pecent
y] €72

v troubé!* P¥i veceri, kdy se trochu pilo, tak najednou prislo: ,Cesi jsou lepst pecend v troubé!

I pres pomoc, kterou mu slovenska rodina poskytla, zacaly problémy narustat
a vedly nakonec Stanislava Krd¢mera k odchodu. PrestoZe ndrodnostni rozdily
nebyly, jak nasledné pan Kra¢mer dodavd, pro rozhodnuti odejit témi nejdulezitéj-
$imi, vzdy predstavovaly citlivé téma. O vztahu obou ndrodt v exilu bude jesté re¢
v kapitole o ceské ndrodni identité, nicméné podle Ladislava Holého byl jednim
z hlavnich diivodi vzdgjemného nepochopent fakt, ze Cesi vnimali Ceskoslovensko,
které bylo mnohondrodnim stiatem jiz od svého vzniku, jako svilj narodni stat. Jeho
vznik pro né predstavoval obnoveni ¢eské stdtnosti po tiech stoletich ,temna“.”
Naopak pro ¢dst slovenské verejnosti znamenal ceskoslovensky stat dominanci Pra-
hy, ztélestiovanou nejprve ¢eskymi uredniky a inteligenci pasobici na Slovensku,
nésledné Komunistickou stranou Ceskoslovenska a v §edesitych letech nejmocnéj-
$fm muZem v zemi - prvnim tajemnikem UV KSC a zdroveni prezidentem - An-
toninem Novotnym. Toto rozdilné vnimdni spole¢ného stitu u ceské a slovenské
c¢asti republiky popisuje i fada dalSich autori, i kdyZ ne timto zjednodusenym
schématem.™ V exilu se ndrodnostni problémy projevovaly nezakryté a promitala
se do nich slozit4 historie Ceskoslovenska.

Zajimavé pritom je, Ze cast Ceskych spolkd a organizaci v Rakousku, ale
i ve Svycarsku, nesla ndzvy zahrnujici obé ndrodni skupiny. Mezi tyto spolky pat-
fily Mensinové rada ceské a slovenské vétve v Rakousku nebo Kulturni klub Ce-
chii a Slovakii v Rakousku i Svaz spolkii Cechii a Slovaki ve Svycarsku. Tyto spol-
ky sice védomé sdruzovaly Cechy a Slovéky, ale cestu si do nich naslo jen nepa-
trné procento Slovaku. To jen zvyraziiuje fakt, Ze to byli predeviim Cesi, kdo se
plné ztotoziioval s ideji Ceskoslovenska jako stitu dvou rovnopravnych narodi.
Navic slovensky exil, kromé komplikovaného vztahu k Cechiim a Ceskosloven-

71 Soukromy archiv autora, rozhovor s Josefem Blazkem, Praha 14. 7. 2013.

72 Soukromy archiv autora, rozhovor se Stanislavem Krd¢merem, Zeneva 14. 8. 2014.

73  Houy, Ladislav: Maly cesky clovék a skvély cesky ndrod. Narodni identita a postkomunistickd transformace
spolecnosti. Praha 2010, s. 87-95.

74 Skvély rozbor krizového roku 1968 a vztahu mezi Cechy a Slovaky podal Petr Pithart ve své knize
o roce 1968 v kapitole Cesi a ,soudruzi ze Slovenska“. Viz PrruarT, Petr: Osmasedesdty. Praha 1990. Dale
naptiklad Raska, Francis: Opusténi bojounici. Historie Rady svobodného Ceskoslovenska 1949-1961. Praha
2009.
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sku, byl uvnitf jesté rozdélen na konfesni bazi. Vedle katolickych spolkt a skupin
existovaly organizace prevdzné evangelické. Napiiklad naprostd vétSina clenské
zdkladny Demokratické strany byla augsburského vyzndni. AZ v sedmdesétych le-
tech 20. stoleti byla zaloZena organizace alespon formalné sjednocujici slovenské
exulanty: Svétovy kongres Slovdku, ktery ale pres vyraznou aktivitu mél skutecné
¢innych ¢lent jen okolo 100.7

Problematika vztahu obou exilovych skupin by vydala na samostatnou publika-
ci. Tento ndstin sloZitého vyvoje predstavuje predevsim zdivodnéni pro pouZitou
terminologii v této knize, kterd pojedndva o ceském exilu. Pridavné jméno ceskoslo-
vensky vyuzivam jen v piipadech, v nichZ se jedna o Cechy a Slovéky jako o obc¢any
statu a vzdy s odkazem na piislusné archivni zdroje. Divodem je, Ze ptijimajici
staty pristupovaly k obéma ndrodnostem jako k jedné skupiné, tedy jako k cesko-
slovenskym uprchlikiom. Problém ¢ini pochopitelné statistické tidaje, protoZe z nich
neni mozné uréit piesné pocty Cecht a Slovaki, kteff odesli do exilu (predevsim
pro roky 1968 a 1969). Cdst autorti odhaduie, s jistou ddvkou opatrnosti, Ze pomér
mezi obéma ndrodnostmi, tedy mezi Cechy a Slovdky, byl v exilu 4 : 1. Odpovi-
daji tomu i statistiky v dokumentech Stdtni bezpe¢nosti z archivu Ustavu paméti
ndaroda v Bratislavé uvedené v ¢lanku Ivici Bumanové, kdy napiiklad za rok 1979
odeslo z CSSR celkové 4 152 obcan, pii¢em? ze SSR to bylo 1 079.7

3.3 Asimilace a integrace

Problém s terminologii nastdva i u dalsich klicovych pojmt této knihy - asimilace
a integrace. Oba pojmy se pouZivaji v raznych akademickych oborech (sociologii,
etnologii, antropologii, psychologii, pedagogice a dalsich)” a jejich vyznamy se
v nékterych pripadech dopliuji nebo prekryvaji, v jinych zase lisi. Zaroven byvaji
oba terminy nahrazovany jinymi, jako jsou adaptace ¢i akulturace. Aby toho neby-
lo malo, tak i autofi zabyvajici se problematikou Cechi Zijicich v Rakousku, zejmé-
na ve Vidni, pouZivaji oba terminy. Cdst z nich popisuje proces, kterym piislusni-
ci ¢eské mensiny prochdzeli, jako asimilaci, jini zase jako integraci ¢i akulturaci.™

75 Zdznam panelové diskuze, s. 89.

76 BUMOVA, L: Postoj StB k emigrdcii ceskoslovenskych obéanov v rokoch 1963-1983 (s dérazom na Zdpado-
slovensky kraj), s. 62.

77 'V pedagogice je termin integrace ¢asto spojovan s konceptem inkluze. Napiiklad: HAjkovA, Vanda
— STRNADOVA, Iva: Inkluzivni vzdéldvdni. Praha 2010.

78 O asimilaci videtiskych Cechi pfSou Karl Brousek nebo Regina Wonisch: Brousex, K.: Wien und
seine Tschechen; WoniscH, R. (ed.): Tschechen in Wien. Naproti tomu autofi jako Vlasta Valesovd nebo
Véra Mayerovd dali prednost terminu integrace: VALES, Vlasta: Die Integration der tschechoslowakischen
Fliichtlinge in die tschechische Volksgruppe in Wien nach 1968. Der Donauraum. Zeitschrift des Institutes
fiir den Donauraum und Mitteleuropa 48, 2008/1-2, s. 135-143; MavEROVA, Véra: Integracni procesy
na piikladé etnickjch mensin ve Vidni. Cesky lid 88, 2001/2, s. 123-164.
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Nezbyvalo mi tedy nic jiného, neZ se vratit ke kofentim a vyjit ze zakladnich definic
obou pojmu a zjistit, ktery nejvice odpovida cili vyzkumu.

3.3.1 Asimilace

Asimilace (z latinského assimilare) znamena pripodobnit nebo prizpuasobit, v tom-
to pripadé tedy prizptisobeni se nové prichozich hostitelské majoritni spole¢nosti.
Jednad se komplexni proces, zahrnujici prejimani zvykd, jazyka a kultury vétSinové
spolecnosti. Rozdil nastdva v popisu duasledkd, ke kterym tento proces vede. V ev-
ropském prostiedi je asimilace ¢asto pojimdna jako ztrita puvodni narodni (¢i
kulturni) identity a dplné splynuti jednotlivych imigranti ¢i celych mensin s hosti-
telskou spole¢nosti. Takto asimilaci definuje naptiklad v knize Wegen Uberfremdung
abgelehnt Reinhold Jahwari.” Obdobnym zptisobem popisoval proces asimilace
ceské mensiny do rakouské spolec¢nosti i Karl Brousek, na jehoZz praci o viden-
skych Cesich navazala fada soucasnych autort. Brousek rozlifoval asimilaci uvédo-
mélou (bud spontdnni, ¢i nasilnou - k niZ dochazelo vlivem politického a socidl-
niho tlaku) nebo neuvédomeélou, kdy se ztraci védomi soundleZitosti s mensinou,
ale mater'sky jazyk zastavd.*

Jak poukazuji mladsi autori Richard Alba a Victor Nee ve své knize Remaking
The American Mainstream, ze které jsem vychdzel pii psani diplomové prace, takto
chdpany pojem asimilace byl od Sedesatych let 20. stoleti tercem kritiky jako projev
wblahosklonného a povysencho etnocentrismu®® Sami definovali asimilaci dané sku-
piny jako ubyvani etnickych rozdili a z nich pramenicich socidlnich a kulturnich
rozporti. Cim méné mél , jedinec vyznacnych etnickych rysi, tim meéné jeho piislusnost
k prvodnimu etniku hrdla roli v kaidodennich socidlnich interakcich .

Takto odliSné pouzivany koncept asimilace nalezneme i u fady dalSich autort
pochazejicich ze Spojenych statti nebo Kanady. Ti proces pfizptisobovani chapa-
li na principu vzdjemnosti, tedy Ze prichod imigra¢ni vlny ovliviiuje i majoritni
spolec¢nost. Margitta Urbanek poukazuje na prace akademiku z vlivné Chicagské
Skoly (Thomas Williams, Florian Znaniecki), ktef{ se jako jedni z prvnich zacali
zabyvat kulturni a socidlni organizaci imigrantt v USA a jejich adaptaci na Novy

79, Das Phéinomen [der Assimilation] wmfasst den Verlust der urspriinglichen nationalen Identitit und das
ideologische Bekenninis zu einer anderen Nation. [...] Das Konzept der Assimilation beinhalten, dass sich Ein-
wanderInnen kulturell vollstindig der Aufnahmegesellschaft anpassen.“ Janwarl, Reinhold - PELINKA, Anton
(eds.): Wegen Uberfremdung abgelehnt. Auslinderintegration und symbolische Politik. Wien 2006, s. 6.

80 BRrousek, K.: Wien und seine Tschechen, s. 120-122.

81 Ausa, Richard - Nk, Victor: Remaking the American Mainstream. Assimilation and Contemporary
Immigration. Harvard 2003, s. 1.

82  “Individual ethnic origins become less and less relevant in relation to the members of another ethnic group.”
AvBA, R. - NEE, V.: Remaking the American Mainstream, s.11.
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svét.® Predstavuje také teoretické modely profesori Richardsona, Tafta nebo Ei-
senstadta, které popisuji vzdjemné puisobeni a ovliviiovani imigrant a vétsinové
spolec¢nosti, ke kterému v pribéhu asimilace dochazi. Podle Noaha Eisenstadta je
to zdroven i socidln{ struktura piijimaci spolecnosti, kterd se musi zménit, aby se
pristéhovalci mohli plné zaclenit a podilet se na chodu jejich instituci.®*

Jindy ovSem byvd proces asimilace pouze soucdsti Sirsich teoretickych koncep-
ci, jako je tomu naptiklad u praci profesora sociologie z univerzity v Mannheimu
Hartmuta Essera. Ten vénuje pozornost vlivu kultury a ddva prednost terminu
akulturace. Zduraznuje, Ze béhem procesu prizptsobovani dochdzi u nové pricho-
zich k pfebirdni kulturnich vzord, postupt a vlastnosti hostitelské spolecnosti.
Asimilace pak byva az vysledkem akulturace. Esser podle miry zaclenéni imigrantt
déli akulturaci na ¢tyri zdkladni typy: na asimilaci, integraci, segregaci nebo mar-
ginalizaci.®® Akulturace je definovdna jako zména kultury dana , spojenim dvou nebo
vice autonommnich kultwrnich systémii “.*

Z uvedeného je patrné, Ze teorie popisujici zaclenovani nové prichozich do ma-
jority se mohou prekryvat a doplriovat. Popisuji stejny proces z razného thlu po-
hledu. V této knize ddvam pred asimilact a akulturaci prednost konceptu integrace,
aniz bych tim ale zpochybtioval praci svych piedchiidct zabyvajicich se Cechy
v Rakousku nebo Svycarsku. Pfedné je potieba zdfiraznit, 7e se ve svych publika-
cich vénovali casto starSim obdobim (nejcastéji prelom 19. a 20. stoleti), kdy byly
asimilacni tlaky na ¢eskou mensinu velmi silné a k asimilaci coby dplnému sply-
nuti prichozich s majoritou, jak ji definoval Jahwari, dochdzelo béZné¢. Zaroven se
proces asimilace, o kterém mluvil napiiklad Karl Brousek, nejvyraznéji projevuje
az u potomki pristéhovalcti, tedy ve druhé a tieti generaci. Ptredmétem mého vy-
zkumu, smim-li je tak nazvat, jsou ale prislusnici prvni generace ceskych exulantt
(a jejich Zivotopisna vyprdvéni). Ti se sice do znacné miry zaclenili do spolec¢nosti
hostitelskych zemich, ale asimilacni praxe u nich nasla jen omezené uplatnéni.

83  Jejich né¢kolikasvazkova kniha o polskych prist¢hovalcich a jejich rodindch v USA vysla poprvé
v roce 1918 a byvd povazovana za jednu z klasickych praci soucasné sociologie. Viz ZNaNiEckI, Florian -
Tuowmas, William: The Polish Peasant in Europe and America. Monograph of an immigrant group. New York
1918.

84  Viz UrBANEK, M.: Tschechische Fluchi- und Arbeitsmigranten in Osterreich, s. 61.
85 Tamtéz, s. 65.

86 “Culture change that is initiated by the conjunction of two or more autonomous cultural systems.” Viz
BErry, John: Acculturation. Living successfully in two cultures. International Journal of Intercultural
Relations 29, 2005, s. 701 [online]. Dostupné z: http://www.sciencedirect.com/science/article/pii/
S014717670500132X [cit. 2017-01-25].
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3.3.2 Integrace

Ze sociologického hlediska znamend integrace (z latinského integro - zcelovat)
proces zaclenovani jednotlived nebo celych skupin do jiz existujicich socidlnich
struktur hostitelské spole¢nosti neboli zaclefiovdni do socioekonomického, prdv-
niho a kulturniho systému majority. Pojem integrace pouzila i Véra Mayerova
ve své studii vénované integra¢nimu procesu ¢eské mensiny ve Vidni* nebo Ire-
na Mlyndr-Dubskd ve svém vyzkumu Integrationsprobleme der Ostblockfliichtlinge in
Osterreich.®® O vysledky jejich baddni{ se pti fefeni této problematiky opirdm i jd.
Stejné tak pracuje s timto terminem Margita Urbanek, kterd dodava, Ze i kdyz se
Ljedinec stane v procesu integrace soucdsti hostitelské zemé, kulturni integrita pivodni
spolecnosti zistane zachovdna“.>

Friedrich Heckmann, emeritni profesor sociologie na Univerzit¢ Otto-Friedricha
v Bamberku a reditel vyzkumného institutu zabyvajictho se migraci v Evropé¢ (Eu-
ropean forum for migration studies), integraci ddle déli do ¢tyr* typi: na integraci
strukturdlni, kulturni, socidlni a identifikacni. 1) Strukturdlni integrace znamend
nabiti prdv, kterd umoznuji pristup k pracovnim pozicim a k ziskdni postaveni
v klicovych institucich hostitelské spolecnosti. Pod tuto kategorii spadad pristup
ke vzdélavacimu systému, pracovnimu trhu, bydleni a moznost ziskat obcanstvi.
2) Kulturni integraci se rozumi , kognitivni, behaviordlni a kulturni zmény v osobnos-
6% Tyto zmény se netykaji vyhradné imigrantd a jejich potomkd, ale jednd se
o vzdjemny proces mezi imigranty a hostitelskou spolec¢nosti, ktery pozméiuje
i samotnou hostitelskou spolec¢nost. 3) Socidlni integrace zahrnuje osobni Zivot
imigrantd. Patff sem clenstvi v nejriznéjsich zdjmovych organizacich, navazovani
pratelstvi, partnerskych vztahti a celkova socidlni interakce. 4) Identifika¢ni inte-
grace vypovidd o vytvoreni pocitu soundlezitosti a ztotoznéni se nové prichozich
(migrantt ¢i uprchliki) s novou zemi (popripadé s danym etnikem ¢i narodem).”

O model profesora Heckmanna a jeho tymu se opiram v této knize nejvice.
Takto definovany pojem integrace mi totiZ ddvd nejvétsi prostor k detailni obsa-
hové analyze nahranych rozhovort s oslovenymi nardtory. Zaroveri mi umoznuje
lépe popsat proces, kterym nardtoii prochdzeli a ktery do zna¢né miry formo-

87 MAYEROVA, V.: Integracni procesy na pitkladé etnickych mensin ve Vidni, s. 123-164.
88 MuLyNAR-DUBSKA, L: Integrationsprobleme der Ostblockfliichtlinge in Osterreich.

89 Die kulturelle Integritit mit der Herkunftsgesellschaft bleibt erhalten, aber man wird trotzdem
ein Teil der neuen Gesellschaft. So entsteht eine pluralistische Gesellschaft. URBANEK, M.: Tschechische
Flucht- und Arbeitsmigranten in Osterreich, s. 67.

90  “[Cultural integration] refers to processes of cognitive, cultural, behavioural and attitudinal change of
persons. It concerns primarily the immigrant and their descendants, but is an interactive, mutual process that
changes the settlement society as well.” HECKMANN, Friedrich - ScHNAPPER, Dominique (eds.): The Integration
of Immigrants in European Societies. National Differences and Trends of Convergence. Oldenburg 2016, s. 10.

91 Tamtéz.

40



3.4 |dentita a ndrodni identita

val zptisob, jakym nasledné prezentovali svou ndrodni identitu. Vyzkumu se totiz
Ucastnili lidé zaclenéni (na vice drovnich) do rakouské spolecnosti, ale zaroven po-
citujici soundlezitost s ndrodem, ktery byli nuceni opustit pied témér pulstoletim.

3.4 Identita a narodni identita

Za¢néme nejprve u kritiky identity jako analytického pojmu, kterou predstavili
ve své vlivné studii sociologové Rogers Brubaker a Frederick Cooper v ¢asopise
Theory and Society.”” Problém terminu identita spociva, jak tvrdi, v jeho naduZzivdni,
nadprodukci a z toho prameniciho znehodnoceni. Vedle identity jako analytické
kategorie vyuzivané ve védeckych studiich, totiZ existuje identita i jako kategorie
praxe - tedy jako pojem bézné pouzivany v kazdodennim Zivoté (stejné jako na-
rod, rasa nebo tiida) raznymi socidlnimi aktéry (napriklad politiky). Problém na-
stava v momenté, kdy se zacinaji obé kategorie v diisledku jejich naduzivani volné
zaménovat a jejich hranice stirat. Pojem identita se v humanitnich véddach aplikoval
od osmdesatych let minulého stoleti podle autoru tak casto a v tak riznych vyzna-
mech, Ze ,znamenal bud pyilis mdlo, priis hodné nebo v dusledku rozpori neznamenal
vithec nic“.* Na strané jedné, predev$im u starSich publikaci, predstavovala identi-
ta neménné jadro osobnosti, které kazdy jedinec md, nebo o jehoz ziskdni by m¢l
usilovat. Stejné tak na kolektivni trovni znamenala v tomto pojeti identita skupiny
jeji stézejni jednotu (v anglickém origindlu tzv. sameness), a to jak subjektivné poci-
fovanou, tak i objektivné existujici. Na druhou stranu odbornici, ktef{ opravnéné
odmitali tuto definici pojmu, shledali identitu jako fluidni, neuchopitelnou a pro-
ménlivou a vyhradné socidlné konstruovanou.” Brubaker spolu s Cooperem proto
odmitli pouzivdni identity jako analytického terminu a misto néj navrhli pouZzivani
jinych, vhodnéjsich pojmt - identifikace, sebeporozumend (self-understanding) a prind-
lezitost ke skupine.”

Na obdobné obtiZe narazime pii snaze definovat identitu ndrodni, respektive
narod sam.” Latinsky pojem natio odkazuje k mistu narozeni nebo k mistu ptvo-
du. Ve stfedovcéku termin zahrnoval jen politicky privilegované vrstvy stdtu. Narod
(slovy Brubakera a Coopera) jako kategorie praxe ¢ili v tom smyslu, jak tomuto
pojmu dnes béZné rozumime, je spojen az s pramyslovou revoluci a narodnim

92 BRUBAKER, R. - CoOPER, F.: Beyond Identity, s. 1-47.
93 Tamtéz, s. 10.

94 Takto je termin identita pouzivin napiiklad v publikaci Kucera, Rudolf (ed.): Identity v ceskych
zemich v 19. a 20. stoleti. Hleddni a promény. Praha 2012.

95  BRUBAKER, R. — COOPER, F.: Beyond Identity, s. 14.

96  Skvéld je v tomto ohledu ,¢itanka® textt vyznamnych autort vénujicich se narodu, nacionalismu
a ndarodni identité sestavena profesorem Hrochem. Viz HrocH, Miroslav (ed.): Pohledy na ndrod a na-
cionalismus. Citanka texti. Praha 2003.
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obrozenim, respektive se ztotoZnénim lidu a stdtu béhem Americké a Francouz-
ské revoluce, jak tvrdi Eric Hobsbawn.”” Nejcastéji se uvadi definice pojedndvajici
o spolecenstvi lidi Zijicich na spole¢ném tzemi, hovoricich jednim jazykem a sdi-
lejicich stejnou kulturu a historii. Casto byval ddvan do protikladu narod etnicky
a politicky.”® Prvni mél byt zaloZen na spole¢ném jazyku, kultute a historii, ten dru-
hy potom primdrné na obcanstvi a prindleZitosti ke stdtu. Ernest Gellner uvadyi,
Ze prumyslova revoluce a nacionalismus jako politicka ideologie utvarely moderni
ndrody v 19. a 20. stoleti. Nacionalismus pak, zvlasté v nacistickém pojeti krve
a pudy (Blut und Boden), spojeném s konceptem Zivotniho prostoru, vedl k vdle¢né
katastrofe.®

Vzhledem k historickému zatiZeni nacionalismu a negativnim konotacim, které
tento pojem obsahuje, navrhli autofi - mezi nimi i Miroslav Hroch - nahradit
jej pojmem ndrodni identita, jehoz vyhodou je hodnotovd neutralita a moZnost
kombinovat jej s dal$imi druhy identit, jako naptiklad s identitou statni, regional-
ni nebo etnickou.' Ndrodni identita je podle definice Montserrat Guibernau,
z jejihoz dila jsem cerpal pii psani své diplomové prace, , kolektivnim postojem za-
loZenym na presvédcent o prindleZitosti ke stejnému ndrodu a na presvédceni o sdilent
vlastnosti, které tento ndrod odlisuji od ostatnich“'™ Guibernau navic rozliSuje pét
rovin, z nichZ se ndrodni identita sklddd: psychologickou, kulturni, teritoridlni,
historickou a politickou. Toto rozdéleni jsem chtél vyuzit i pri psani této knihy, ale
naslednd analyza nahranych rozhovoru ukazala, Ze k jeho provedeni neexistuje do-
state¢né mnozstvi dat pro obé skupiny, tedy pro Cechy v Rakousku a ve SV}?carsku.
Navic clenit vypovédi nardtorti do predstavenych kategorii by neznamenalo zadny
prinos oproti zji$ténim jiz uvedenym v magisterské praci.'"

Pro vét$i upresnéni jsem se mél proto v umyslu vyuZit teorii Anthonyho Smithe,
ktery definoval ndrod v knize National Identity jako , pojmenovanou lidskou populaci

97 HossBawM, Eric: Narody a nacionalismus od 1780. Program, mytus, realita. Praha 2000. Z ¢eskych
historiki zabyvajicich se procesem vzniku modernich ndrodé nesmim opomenout zminit Hrocha
a jeho hojné citovana Evropskd ndrodni hnuti. Viz HrocH, Miroslav: Evropskd ndrodni hnuti v 19. stoleti.
Spolecenskeé predpoklady vzniku novodobych ndrodii. Praha 1986.

98 Na této dichotomii byla zaloZena i vlivna teorie historika Hanse Kohna délici nacionalismus
na ,zapadni“ s diirazem na obcanskd prava a demokracii, v protikladu k nacionalismu ,,vychodnimu®
stojicim na odvékém pokrevnim svazku ¢lenti naroda. Viz Koun, Hans: The Idea of Nationalism. New
York, 1944.

99  GELLNER, Ernest: Ndrody a nacionalismus. Praha 1993. Vice o konceptu Blut und Boden napt. LoviN
R., Clifford: Blut Und Boden. The Ideological Basis of the Nazi Agricultural Program. Journal of the History
of Ideas 28, 1967/2, s. 279-288 [online]. Dostupné z: http://www.jstor.org/stable/2708423 [cit. 2017-
02-07].

100 HrocH, Miroslav: Ndrody nejsou dilem ndhody. Priciny a predpoklady utvdient modernich evropskych
ndrodii. Praha 2009, s. 37.

101 GumerNAU, Montserrat: The Identity of Nations. Cambridge 2007, s. 11.

102 Havac, O.: Vidensti Cesi po 40 letech, s. 55-71.
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sddlejict historické vizems, spolecné myty a historickow pamét, masovou veiejnou kulturu,
spolecnou ekonomiku a pro vsechny cleny spolecnd zdkonnd prava a povinnosti“.™ Nic-
méné v prabéhu terénniho vyzkumu pri snaze aplikovat tuto teorii na cesky exil
ve 20. stoleti jsem narazil na mnozZstvi obtizi. Divodl byla celd rada. Lidé, ktef1 Zili
mimo hranice své vlasti témér padesat let, nejenze nesdileli historické izemi a zd-
konnd prava a povinnosti s ob¢any Ceskoslovenska, natoZ spole¢nou ekonomiku,
ale po tak dlouhé dobé Zivota mimo svij ptivodni domov ani masovou verejnou
kulturu. Dokonce i historickd pamét se lisila, a to jak mezi exulanty a obyvate-
li Ceskoslovenska, tak i mezi jednotlivymi exilovymi skupinami. P¥i rozhovorech
s piislusniky raznych ceskych skupin v zahranici jsem zjistil, Ze narodni identita
jako , kolektivni postoj zaloZeny na presvédient o piindleZitosti ke stejnému ndrodu '™
znamenal pro kazdou ze skupin néco jiného. Pravé z tohoto rozporu se zrodila
jedna z hlavnich otdzek mého vyzkumu: Existuje néco, co i pres vsechny rozpory Cechy
v exilu spojuje?

Rozhodl jsem se proto prenést pozornost plné na poftizené rozhovory a ne-
chat nardtory vedle vypravéni Zivotnich pribéht zodpovédét i otdzku zjiStujici
jejich vlastni pohled na ¢eskou ndrodni identitu neboli odhalit tazateli, za koho se
sami povazuji v ramci ndroda. Benedict Anderson definuje ve své knize Imagined
Communities narod jako ,,pomysiné politické spolecenstvi — a to existujici v predstavdch
jako spolecenstui ze samé své podstaty vnéjskové ohranicené a svrchované®.'”® Pomyslné
neznamend v zidném pripadé vymyslené ¢i vykonstruované. Naopak spolecenstvi
se stava narodem, teprve az je kazdy z jeho prislusnikd schopen si predstavit, Ze
je souddsti pospolitosti lidi, které nikdy osobné nepoznal a ani nepoznd a ktef{
7iji na teritoriu, které si miZze rovnéZ pouze predstavovat. Narod je v téchto pred-
stavach vnéjskové ohraniceny, svrchovany a vzdy jako spolecenstvi, kde pusobi
»hlubokd horizontdlni spiiznénost“.\"

Pravé tyto predstavy spojené s ¢eskym ndrodem a verbalizované v naraci jsou
podstatou predklddané knihy. Jde mi o to zachytit ¢eskou ndrodni identitu ve vy-
pravéni pravé jako kategorii praxe, tedy jakym zpuisobem rozumi tomuto pojmu
sami nardtofi, jakymi vyznamy jej naplnuji, respektive jakymi cestami toto védomi
vlastni prindleZitosti k narodu vytvareji v rozhovorech. Otdzkou je, jakych obsaht
»Cesstvi“ v Zivotopisnych vypravénich nabyva a zda se tyto obsahy néjakym zpuso-
bem li3i u skupin Cechii Zijicich ve dvou rfiznych stitech. Je to pravé pojeti naroda

103 Tento cesky preklad pochdzi z pera Jany Ogrocké a nalezneme jej v jiz jednou zminéné citance
profesora Hrocha. Viz SmitH, Anthony D.: Etnicky zdklad ndrodni identity. In: Hroch, M. (ed.): Pohledy
na ndrod a nacionalismus. Citanka textil. Praha 2003, s. 270-296.

104 Swmrth, Anthony D.: Myths and Memories of the Nation. Oxford 1999, s. 101.

105 “It [the nation] is an imagined political community — and imagined as both inherently limited and sover-
eign.” Viz ANDERSON, Benedict: Imagined Communities. London 1991, s. 49. V piekladu Jany Ogrocké viz
HrocH, M. (ed.): Pohledy na ndrod a nacionalismus, s. 243.

106 Tamtéz, s. 245.
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jako kategorie praxe, které nakonec z nahranych vypovédi sklddd mozaiku toho,
jaké je to byt Cechem za hranicemi.

Na tomto mist¢ musim jeSt¢ zminit jeden podstatny fakt: vyzkum opomiji po-
cetnou skupinu obcant Ceskoslovenska, ktet{ odvrhli z nékterych niZe uvedenych
diivodd v pribéhu integracniho procesu ,Ceské ja a prestali se s ¢eskym ndrodem
a Ceskoslovenskem identifikovat. Hlas v tomto vyzkumu neziskali ne proto, Ze by
jejich pohled na zkoumanou problematiku byl marginalni, ale predevsim kvuli
zvolené strategii sbéru dat, v jejimz rdmci bylo vybranymi metodami (snéhova
koule a archivni vyzkum) obtiZzné s témito lidmi navdzat kontakt a presvédcit je
k ucasti na vyzkumu vénovaném ndarodni identité. A¢ jsem realizoval jeden telefo-
nicky rozhovor s tcastnici posrpnové exilové viny, kter se jiz s Ceskoslovenskem,
respektive Ceskou republikou, dle svého vyjadieni neidentifikovala, nebylo v mych
silach presvédcit ji ke spoluprdci na badatelském projektu.'””

3.5 Pamét, vypravéni a oralni historie

Nejprve se ale musim vratit k ordlni historii, ¢i spiSe k procesu nahrdvani rozho-
voru jakoZto prostoru, kde dochazi k vzdjemné interakci mezi naratorem a tazate-
lem. Béhem rozhovoru se totiZ vytvari materidl, ktery se ndsledné prepisuje, ana-
lyzuje, popisuje a v nékterych pripadech uklada do archivu ¢i rovnou zvefejiuje.
V rdamci tohoto procesu vznikd to, co bude pozdéji nazvano (oraln¢) historickym
pramenem. Co ale onen historicky pramen je? A maji vibec nahrané rozhovory
pravo byt nazyvany historickymi prameny? Vzhledem k tomu, Ze pramenem mo-
hou byt jakékoli artefakty lidské c¢innosti vypovidajici o minulosti, tak pod tuto
kategorii nahrané rozhovory samoziejmé spadaji. Problém zde vSak predstavuji
lidskd pamét a interakce tazatel - narator.

3.5.1 Pamét

O paméti, jejim fungovani a vyznamné roli v ramci historického badani existuje
cela tada kvalitnich studii a publikaci.’® Rozmach badatelského zdjmu o tento
fenomén se odrazi ve vzniku nového akademického oboru, tzv. pamétovych studii
(Memory studies). Pamét se stala optikou k nahliZzeni na minulost, stejné jako klicem
k porozuméni fungovani spolec¢nosti. Teoretické koncepty kolektivni paméti,'”

107 Jednalo se o rozhovor s pani Milou B., kterd Zzila v rakouském Fladnitz an der Teichalm. Viz Sou-
kromy archiv autora, zdiznam o rozhovoru s Milou B., Sloup 15. 3. 2015.

108 Dobry piehled nabizi studie: SvaRiCKOVA-SLABAKOVA, Radmila: O paméti, historii, védomi a nevédom.
Soucasnd baddni v pamétovych studiich. Déjiny — Teorie — Kritika 4, 2007/2, 232-255.

109 Pojmem kolektivni paméti mdm na mysli teoretickou koncepci predstavenou francouzskym
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kulturni paméti nebo mist paméti ,,otcti zakladatela“ pamétovych studii Mauri-
ce Halbwachse, Jana Assmanna nebo Pierra Nory'"” pronikly i do historiografie.
Slovy Pierra Nory byla dnes ,, pamét’ povysena do samotného stiedu déjin“.'"! Na tento
vyvoj hledi Nora kriticky, protoze pamét, byt ve stfedu historie a jakkoliv definova-
nd, je v§im, jen ne objektivnim ndstrojem k popisu minulosti.

Ponechdme stranou debaty, nakolik je kolektivni pamét paméti kolektivu, ¢i in-
dividua, a prenesme pozornost na tento modelovy piiklad, na dva jedince nadané
prameérnou schopnosti si pamatovat uddlosti, véci, tvare nebo tieba data - napii-
klad na manzelsky pdr. Dejme tomu, 7e béhem dovolené ve Spanélsku, na které
spolu byli pfed sedmi lety, v roce 2013, byli okradeni maskovanym muzem, ktery
je donutil k vyddni penéz. UZ pii hldseni celého incidentu na policii o den pozdé;ji
kazdy z manzelt odlisné popisoval nejen muze, ktery je obral o veskeré tspory, ale
i zpuasob, jak k celému incidentu doslo.

O tzv. zaméné neboli o neschopnosti clovéka spravné priradit uddlost k jejimu
zdroji a o dalSich problematickych faktorech souvisejicich s funkci paméti po-
jedndva kniha profesora psychologie z Harvardovy univerzity Daniela Schactera
Sedm hiichu paméti.""* Pri popisu nestdlosti a ,,zradnosti“ paméti ostatné nemusim
vytvdret takovéto modelové situace a mohu se opIit o redlné piipady. Jeden ta-
kovy je uveden naptiklad na strankdch Zpravodajstvi policie Ceské republiky: Muz
z Mladoboleslavska nahldsil 1. fijna 2013 krddez auta svého otce, ale toto trestni
oznameni vzal druhy den zpét, protozZe ve skutecnosti auto v opilosti pajcil svému
kamaradovi a nepamatoval si to.'

Pamét jako schopnost jedince uchovdvat informace a ty si potom v rdmci
vzpomindni vybavovat podléhd rizné typologii. Nejcastéji se déli podle délky

sociologem Mauricem Halbwachsem, kterd poukazuje na vztah socidlnich rdmct a paméti. Halbwachs
ve svém dile Kolektivni pamét vysvétluje, jakym zptisobem jsou vzpominky formovany socidlnim okolim
a ¢lenstvim v urcité skupiné. Viz Haswacus, Maurice: Kolektivni pamét. Praha 2010. Teorii kolektivni
paméti se zabyvd z ¢eskych autort napiiklad Jakub Mlynat, ktery uvadyi, Ze , kolektion? pamét tvoyi zdklad
kolektivni identity a odkazuje k sebepojeti skupiny vnimane jako kontinudlni subjekt v pritbéhu casu, stejné jako
k projeviim a snahdm o zdiiraznéni tohoto vnimdni kontinuity“. Viz MLYNAR, Jakub: Vztah paméti a identity
v soudobé sociologii. In: Maslowski, N. - Subrt, J. (ed.): Kolektivni pamét. K teoretickym otdzkdm. Praha
2014, s. 270.

110 Havrswachs, M.: Kolektion? pamét; AssMANN, Jan: Kultura a pamét. Pismo, vzpominka a politickd iden-
tita rozvinutych kulturdch starovéku. Praha 2001; Nora, Pierre: Between Memory and History. Les Lieux
de Mémoire. Representations 26, 1989, s. 7-24 [online]. Dostupné z: https://www.jstor.org/stab-
le/2928520?seq=1#page_scan_tab_contents [cit. 2017-01-02]. Cesky Nora, Pierre: Mezi paméti a historit.
Problematika mist. Cahiers du CEFRES 10, 2010 [online]. Dostupné z: http://www.cefres.cz/IMG/ pdf/
nora_1996_mezi_pameti_historii.pdf [cit. 2017-01-02].

111 Tamtéz, s. 63.

112 ScHactER, Daniel: Sedm hiichii paméti. Jak si pamatujeme a zapomindme. Praha - Litomysl 2003.

113 Viz BaLikova, Ivana: Auto piijcil kamarddovi, ale nepamatoval si to. Zpravodajstvi Policie Ceské
republiky, 3. 10. 2013 [online]. Dostupné z: http://www.policie.cz/clanek/auto-pujcil-kamaradovi-ale-
-nepamatoval-si-to.aspx [cit. 2017-02-01].
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zapamatovaného (kratkodobad, stfednédoba, dlouhodobd) nebo podle typu ukla-
dani informace (vizudlni, akustickd). Dlouhodobou pamét pak déli odbornici
na deklarativni (védeét, co je to kolo)"™ a procedurdlni (védeét, jak jezdit na kole).
Nikdo z nds si ale nepamatuje a ani nemuiZe pamatovat v§echno."” Némecky his-
torik Johannes Fried poznamendvd, Ze zapamatovany vjem je ve skute¢nosti pro-
duktem emociondlné podminéného a extrémné selektivniho procesu zapomindni.
S odkazem na odborniky na neurobiologii a neuropsychologii tvrdi, Ze mezi krat-
kodobou a dlouhodobou paméti existuje treti stupen, tzv. senzorickd nebo ,pred-
razend pamét” (Vorschaltgeddchinis), kterd ve skute¢nosti rozhoduje - béhem velmi
kratké doby a bez naseho védomého rozhodnuti - co ma byt zapamatovano a co
naopak zapomenuto."® Brani tak dlouhodobou pamét pred zahlcenim. V paméti
se proto uchovdvaji nejcastéji vzpominky se silnym emociondlnim ndbojem, jako
by se jednalo o obrazy ,vypdlené®“ v nasi mysli. O tyto signifikantni vzpominky,
okolo kterych se casto toci vypravéni Zivotniho pribéhu nardtora, se budu opirat
v ndsledné obsahové analyze nahranych rozhovorua.'”

Nicméné vzpominky nejsou stdlé a neménné a ani dlouhodobd pamét neni
yskladistém® minulych udalosti a jevl. Vzpominka, jak uvddi v knize Koncepty
a déjiny v kapitole vénované paméti Jan Tucek, totiZ neni objektivnim obrazem
minulych vjemd, je jejich ,neustdlow aktualizact, je selektivni, subjektivni, emotivni
a vyslednd podoba je zdvisld spiSe na principech rekonstrukce a integrace jednotlivych
prokii ve chuili vzpomindni nez na minulém vjemu samotném“."® Zde se dostavame
ke druhému tskali, které provdzi nahravani rozhovort - je jim zainteresovanost
historika jako spolutviirce oralnéhistorického pramene, jinymi slovy tazatel sam.

114 Deklarativni pamét byvd jesté déle délena na sémantickou a epizodickou a nékterymi autory jesté
na déjovou a rozpoznavaci. Prehled druht paméti a jejich funkei je uveden napiiklad v praci: NEsTAvA-
LoVA, Hana: Vyjkon pamétovych funkei u dospélych osob s narusenou komunikacni schopnosti. Rigorézni prace
na Pedagogické fakulté Univerzity Karlovy. Praha 2007, s. 19 [online]. Dostupné z: https://is.cuni.cz/
webapps/zzp/detail /125866 [cit. 2017-02-01].

115 Tedy aZ na jednu vyjimku. Jeden takovy kuriézni pripad existuje. Je jim pani Jill Price, o které
referuje cldnek v magazinu Der Spiegel, kterd si podle svych vlastnich slov pamatuje vie od 5. 2. 1980.
Vice Suary, Samiha: Mein Kopf zeichnet jede Minute meines Lebens auf. Der Spiegel, 19. 11. 2008 [online].
Dostupné z: http://www.spiegel.de/wissenschaft/mensch/frau-mit-perfektem-gedaechtnis-mein-kopf-
—zeichnetjede-minute-meines-lebens-auf-a-590935.html [cit. 2017-02-01].

116 Friep, Johannes: Erinnerung und Vergessen. Die Gegenwart stiftet die Einheit der Vergangenheil.
Historische Zeitschrift 273, 2001/3, s. 561-593 [online]. Dostupné z: http://www.jstor.org/stab-
le/27634257?0rigin=]STOR-pdf [cit. 2017-02-01].

117 Profesor Norman Denzin z University of Illinois oznacuje tyto momenty zaznamenané v paméti
jako signifikantni (naptiklad svatba, promoce, imrti blizké osoby atd.) a urcujici podobu Zivotni pribé-
hu jako epifanie. Viz DENzIN, Norman: Interpretative Biography. London - New Delhi 1989, s. 33. Tento
pojem zde ovSem nepouZivam vzhledem k jeho mnohovyznamovosti.

118 Tuckk, Jan: Pamét. In: Storchovd, L. (ed): Koncepty a dé&jiny. Promény pojmu v soucasné historické
védé. Praha 2014, s. 244.
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3.5 Pamét, vypravéni a oralni historie

3.5.2 Rozhovor jako dialog

Je to pravé tazatel, kdo se zdsadnim zptsobem podili na tvorbé rozhovoru, to on
z vySe zminénych okradenych manzell udéld pamétniky. Plati to i v pripadé ne-
strukturalizovaného rozhovoru (Zivotopisného vypravéni), pfi némz ma byt role
tazatele upozadéna. Jim formulované otdzky a interakce mezi tazatelem a nardto-
rem vytvdreji vyslednou podobu pramene. Nad touto interakci a prezentovanim
vzpominek se v jedné ze svych studif zamy3li napiiklad Radmila Svati¢kovéa-Slaba-
kova: ,, Zpiisob, jakym vzpomindme na danou uddlost, zdvisi na nasem vicelu v momenté,
kdy vzpomindme. Jinymi slovy — jde predevsim o to, kdo chce od koho, aby si pamatoval,
co a proc.“M?

Tazatel strukturu narace ovliviiuje a formuje velkou mérou. Sdm jsem si béhem
nahravani ¢etnych rozhovord uvédomil, jak nékdy prili§ zbrkle poloZend otdzka
ochudila vyzkum o zajimavé postiehy naratort, ¢i jindy zase otdzka netykajici se
kontextu vypravéného pribéhu ,pretrhla nit“ myslenek a stocila rozhovor jinym
smérem. Metoda oralni historie pocitd s druhym sezenim, pii némz je mozné in-
formace doplnit, ale ne vidy bylo mozné druhy rozhovor zrealizovat. O vyznamu

120 Pré_

tazatele béhem nahravani hovori fada autort zabyvajicich se ordln{ historii.
vé pritomnost druhého ¢lovéka utvaif povahu rozhovoru a ¢inni z néj pramen od-
lisSny od jinych druht pisemnych (ale i dstnich) historickych prament, napiiklad
od povésti ¢i osobnich denikil. Ronald Grele z Kolumbijské university v New Yor-
ku ve studii Movement without Aim zdGraznuje, Ze rozhovor je vzdjemna soucinnost
vypravéce a tazatele, kterd z nahraného dialogu ¢innf tzv. konverza¢ni narativ. Ten
predpokliadd pohled na minulost sdileny obéma aktéry.'* Rozhovor tak predstavu-
je zaznamenany mluveny projev, v némz se misi vypravénd minulost s prozivanou
pritomnosti, objektivni uddlosti se subjektivnimi pohledy na né, vztah nardtora
a tazatele a rovnéz prezentace osobni a skupinové identity. Vysledkem byva vypra-
vény pribéh sdélujici okoli ,kym jsme*.

119 SVARICKOVA-SLABAKOVA, R.: O paméti, historii, védomi a nevédomi, s. 255.

120 Napriklad Perxs, Robert - Tnomson, Alistair (eds.): The Oral History Reader. London - New York
1998; Aerams, L.: Oral History Theory, ¢esky: VANEK, Miroslav: Ordlni historie. Metodické a technické postu-
py. Olomouc 2003, s. 16-26; VaNEk, M. — MUCKE, P.: Tveti strana trojiihelniku, s. 198.

121 “The recorded conversations of oral history [...] are joint activities, organized and informed by the historical
perspectives of both participants.” Viz. GRELE, Ronald: Movement without aim. Methodological and theoretical
problems in oral history. In: Perks, R. - Thomson, A. (eds.): The Oral History Reader. London - New
York 1998, s. 38-52.
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3.5.3 Vypravéni a reprezentace

I pod pojmem vypravéni se skryva rada definic formulovanych nejen ordlni histo-
rif, ale i etnologif, sociologii ¢i antropologii, tedy oboru, které vyuzivaji tzv. bio-
grafickou metodu. Ta, jak byva c¢asto zminlovdno, se snaZi , zachytit minulost v per-
spektivé aktéra“.'® Jednd se o pristup k naraci jakoZto k zpétnému konstruovani
zité reality jedincem béhem rozhovoru.'”® Budu zde vychdzet z definice kolegy
Jakuba Mlynare, ktery tvrdi, Ze , vypravéni — jakoZto rozpomindni na minulé uddlosti
a jejich reinterpretace z pozic aktudini pritomnosti — je jeden z klicovych zpuisobu, jimiz je
realizovdn proces socidlni rekonstrukce identity na vrovni individudlni i skupinové®.'**
Béhem rozhovoru, respektive v prubé¢hu vypravéni zivotniho pribéhu, dochdzi
k utvareni obrazu sebe sama, k vykresleni takového naseho portrétu, jaky bychom
si prdli mit a skrze ktery bychom chtéli byt vnimdni naSim okolim. Bez schopnosti
rekonstruovat svou osobni historii bychom ztrdceli osobni integritu; bez moznosti
skldadat z jednotlivych vzpominek smysluplny pribéh nds samotnych bychom ne-
mohli vysvétlit, jak a proc jsme se stali tim, kym jsme.

Ostatné narace, z nichzZ se sklddaji naSe Zivotni pribéhy, které vyprdvime na-
$im blizkym, nabyvaji ¢asto podobu shodnou s literdrnimi texty. Maji uvod, sti'ed
(zdpletku) i zavér, a vidy - byt implicitné - predpokladaji urcity socidlni kontext,
napriiklad interakci mezi tazatelem a nardtorem. Zdroven, jak poukazuje Ronald
Grele, dotazovany skrze odpovédi tazateli promlouva k SirSimu publiku, k dalsim
¢lentm komunity, k niZ citi prindleZitost a jejiz historii popisuje.'® Eleonéra Ha-
mar v knize o narativni konstrukci (Zidovskych) identit dodava, Ze , 0s0bn? identitu
nelze myslet bez narativu. [...] Diky narativnimu uspordddni realizovanému v pribéhu
Je to mejenom akter, kdo je s to pochopit sebe sama: skrze Zivotni pribéh je schopen jeho
identité porozumét také ten druhy, se kterym se aktér setkdavd v pribéhu socidlnich interak-
ci“."*% Zde se vracim opét k tématu této knihy. Identitu budu pojimat jako schop-
nost sebeinterpretace jedince realizovanou béhem rozhovoru. Je to ,biografické
interview, které ddvd respondentovi/nardtorovi prileZitost vypravet pyibéh, ktery poodhal?
Jjejich soucasné vnimani sebe sama“,'*" v tomto pripadé vnimdni sebe sama jako sou-
c¢asti ndarodniho spolecenstvi.

122 Svoboda, Michal: Biografickd metoda v antropologii. Antropoweb 2007/2-3 [online]. Dostupné
z http://www.antropoweb.cz/webzin/achive_old/webzin_2-3_2007/01_Svoboda.pdf [cit. 2017-04-01].
Viz téz VANEK, M. — MUCKE, P.: Tvet? strana tropihelniku, s. 14.

123 O biografické metodé napriklad DeNzIN, N.: Interpretative Biography.

124 MLYNAR, Jakub: Pamél a narativita. In: Maslowski, N. - Subrt, J. (eds.): Kolektivni pamét. K teore-
tickym otdzkam. Praha 2014, s. 235.

125 GRrEeLE, R.: Movement without aim, s. 45.
126 HamAr, E.: Vyprdavénd Zidovstor, s. 45.

127 “The respondent is given the opportunity to tell the story that reveals their present sense of self.” Viz
ABramS, L.: Oral History Theory, s. 35.
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3.5 Pamét, vypravéni a oralni historie

Rozhovor jako vysledek interakce mezi tazatelem a nardtorem, ve kterém skr-
ze vypravény zivotni pribéh verbalizuje nardtor porozuméni sobé samému a své
osobnf historii na pozadi ,velkych® déjin, je nejvétsi silou i slabinou metody oralni
historie. Alessandro Portelli, jeden z nejvyznamnéjsich autord pracujicich s touto
metodou, ve své knize What makes oral history different upozornuje, Ze ordlnéhisto-
rické prameny jsou ze své vlastni podstaty ,proménlivé, vytvarené a dil¢i“.'?® Po-
kud budeme ocekdvat od nardtora informace o minulosti ve smyslu objektivnich
fakt o minulych déjich, ¢asto - at jiz vlivem sedmi hiichit paméti, nebo tazatelovou
§patnou interpretaci - narazime na mnohd uskali. Pokud ov§em budeme zjistovat,
co zminéna fakta znamenaji pro nardtora - dostdvame se k podstaté oralné¢histo-
rické metody. DuleZity je vyznam, jaky pamétnici prisuzuji historickym uddlostem,
nikoli presny popis uddlosti samotnych. Pritom pdtrdni po vyznamech, jak doddva
Portelli, v Zidném pripadé nesnizuje vypovédni hodnotu rozhovoria.'* Uvddéni
redlnych jmen v interview - spolu se zdkladnimi udaji, jako jsou misto a rok na-
rozeni tdzaného, jeho vzdélani ¢i zaméstnani - je to, co oralni historii spojuje
s historiografii. At jiz je vypravéni jakkoliv nepresné, subjektivni a selektivni, vZdy
existuje v redalném case a prostoru. Informace prezentované v interview se do ur-
¢ité miry daji verifikovat, potvrdit, nebo vyvratit jinymi historickymi metodami.
Neni dulezité, zda nardtor tvrdi, Ze priSel do Rakouska v tinoru roku 1978, a v do-
kumentech rakouského ministerstva vnitra stoji, Ze to bylo v bfeznu. V publikacich
zaloZenych na metodé ordlni historie nejde (nebo by nemélo jit) primarné o uda-
losti, ale o jejich vyznamy. Zasadnéjsi je hodnota, jakou dotyc¢ny pricita napiiklad
samotnému aktu prichodu do zemé, kde hledal azyl. Vzhledem k tomu, Ze cilem
této monografie je vysvétlit, jakym zptisobem nardtofi rozumi narodu (jako kate-
gorii praxe) a co tento jejich postoj formovalo béhem procesu integrace, je pro mé
metoda ordlni historie nenahraditelna.

3.5.4 Struktura vypravéni

Podle Alessadra Portelliho je proces vzpomindni ¢asto strukturovan okolo zdsad-
nich a zZlomovych skutecnosti v Zivoté ¢lovéka. O vyznamu téchto zlomovych oka-
mzikd svédci jak rozsah a detailnost narace, které se k nim v rozhovoru vdzou,
tak i emocni ndboj, s nim7 je ucastnici vyzkumu zdaraznuji. V jiné ze svych knih,
nazvané The Death of Luigi Trastulli and other Stories, k tomu Alessadro Portelli do-
dava: , Abychom mohli datovat néjakou uddlost, znamend to rozloZit souvisly cas na sled
vzdjemné nesouvisejicich skutecnosti.“° Tyto ndsledné seskupujeme do casového

128 PortELLL, A.: What makes oral history different, s. 70.
129 Tamtéz, s. 67.

130 “To date an event is to break down continuous time into sequences of discrete events; grouped inlo periods
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obdobi okolo zlomovych uddlosti (jako priklady zmifuje Portelli vymezeni typu
Lpred vdlkou... , , poté co jsem se oZenil...“ apod.).

V kazdém okamziku nasich Zivotd se podle Portelliho odehrdava nepreberné
mnozstvi uddlosti soucasné, a proto vybudovat chronologickou strukturu vypra-
véni vzdy predstavuje vybér jen urcitych jevu, téch, které jsou spojeny vnitinim
smyslem udélenym jim v rozhovoru vypravécem. Vétsina nardtort se pri vytvareni
smysluplnosti svého vypravéni pridrzuje tzv. vzorct vybéru (mode of selection).'™
Jednd se o vzorce utvarené tématy, okolo nichz se rozhovor toci. Portelli ukazu-
je na vypravénich pamétniki délnickych protesti roku 1949, béhem kterych byl
v italském mésté Terni usmrcen mlady délnik Luigi Trastulli, jak jsou narace for-
movany sdilenou skupinovou identitou piislusniki ,pracujici tridy“. Tyto ,vzorce
vybéru“ ovliviiuje celd rada faktoru, od skupinové identity po politickou orientaci
¢i osobni viru vypravéce.

V tomto vyzkumu se jedna o vyprdavéni skupiny osob, jejichZ narace byly for-
movany zivotem v exilu. Nejcastéji jde o vzpominky vdzané na n¢kolik vyznamnych
témat: na Zivot a dospivani v byvalé vlasti, uddlosti roku 1968, odhod do exilu
a ndsledné zaclenovani se do nové spolecnosti, v nékterych pripadech potom na-
vrat zpatky do Ceskoslovenska po padu Zelezné opony. Kazd4 z téchto Zivotnich
etap pri zpétném pohledu ddvala vyznam soucasné situaci nardtora a utvdrela to
nejdulezitéjsi - smysluplny pribéh jeho vlastniho Zzivota.'*?

around certain key facts (before the war, after I was married...).” Viz PORTELLI, Alessadro: The Death of Luigi
Trastulli and other Stories. New York 1991, s. 21.

131 Tamtéz.

132 Jsem si védom toho, Ze v jinych oborech, a piedev§im v soucasné sociologii by byla ddna pred-
nost Foucaultovu terminu ,diskurz® a celd prace zaloZzend na rozboru nahranych rozhovort by byla
postavena na kritické diskurzivni analyze. Nicméné jako historikovi mi nejde o ,identifikaci ciniteli
skryvajicich se za daty a jejich interpretaci za pomoct teorie na societdlni vrovni®, ale zajimam se predevsim
o data, respektive o udaje skryvajici se ve statistikich ministerstev, vladnich narizenich, novinovych
¢lancich nebo sepsanych autobiografiich. Pouzit diskurzivni analyzu by znamenalo soustfedit se vy-
hradné na rozhovory jako na texty, ve kterych se v raznych podobdch predstavuje ndrodni identita
jako kategorie diskurzu. Otdzky porovnavajici miru zaclenéni v majoritni spolecnosti, které vychazeji
z komparativni metody a archivnich materiali, by nenasly uplatnéni v takovém rozsahu, v jakém bych
si prl. Jinymi slovy se nesnazim odhalit diskurz za daty, ale predstavit idaje v patfi¢nych souvislostech.
Vyse zminéna citace je z prehledové studie Petra Vasata zabyvajici se kritickou diskurzivni analyzou. Viz
Vasar, Petr: Kritickd diskursivnt analyjza. Socidlni konstruktivismus v praxi [online]. Dostupné z http://
www.antropoweb.cz/ cs/kriticka-diskursivni-analyza-socialni-konstruktivismus-v-praxi [cit. 2017-04-01].
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